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Fondation Anne-Gabrielle et Nicola-V. Bretz-Heéritier
Route de la Chervignine |
1965 Saviése (VS)

*kkk
Cher Pere Zacharie, dans la tristesse et I’émotion, mais aussi dans 1’espé-
rance, nous retiendrons encore cette phrase de votre Ave Maria en patois de
Grimisuat : «<E quan mé fooudré mouri, prindé-mé adon pé la man po mé
ména Ina-Lé avouéi vo.» C'est sirement ainsi que vous €tes parti. Au revoir
Pere Zacharie et merci !

A. et N. Bretz-Héritier

Pour vos bibliothéques :
Nous avons regu de notre ami Valaisan André Lagger :
LO MERIOU (Le Miriou).Une plaquette illustrée, format AS. Impression
en caractéres, bien lisibles, sur bon papier, et d'un format agréable.
Son contenu : Il débute par des sentiments de reconnaissances
pour les collaborateurs de cette ocuvre et présente son travail . Divisé en
trois parties, il comprend les chapitres ci-aprés :

Sommaire Conténén

3. Remerciements

5. Table des matiéres

7. Avant-propos

9. Mon plus ardent souhait
10. Graphie et prononciation
11. Accent tonique

13. Le bonheur Lo bonour

14. Le miroir - Lo mériou

16. Nouveau soleil Novo cholé

18. Carpe diem Carpe diemy-
20. Ou vas-tu ? . Anvoueu va-hd ?
22. La régle d'or La régla d'or

24. Sourire & la vie Choréiré a la via
26. Joie partagée . Zoué partaziaye

28. Regard neuf - Coca atramein
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31. Hier - Aujourd’hul - demain  Yér - Ouéc - Déman

32. Source véritable ' Fontanna véretablia
34. Quellé vie ! . Quiénta via !

36. Vivre debout - Véivre dris

38. L'enfant L'einfan

40. Hommes de demain Omo dé déman
42. Aimer vivre Lanma véivré

44. Renaitre : Néhré torna

46. Vraiment ? Vréman ?

49. Réflexions Rétené

50. Don du coeur 'D6n dou cour

52. Toujours plus haut Tozo mi hat

54. La petite voix La petéita voud
56. Espérer Espéra

58. Les mots qu'il faut ? Lé mos quié fat ?
60. Est-il vrai ? Yé-te véré ?

62. Croire Criré

65. Parabole Parabola

66. L'enfant prodigue "L'einfan prodego

Vous passerez d'agréables moments a déguster cette prose intéressante et
colorée des couleurs de ce beau Valais. Prix : fr. 18.——auprés de :
André Lagger, Lé Faféross

3971 OLLON/ CHERMIGNON.
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